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E Dragi cititori,

Povc§tile bune sunt vii, captivante si fantastice — dar
popularitatea lor pe termen lung se datoreazi me-
sajelor profunde care i incurajeazi pe cititori si gin-
deascd si sa reflecteze, iar acesta este exact tipul de
poveste pe care sper si o gisiti tesutd in paginile cartii
Darul lepurasului Quincy.

Aceastd reinterpretare a mitologiei franceze exami-
neaza diferenta dintre eroi si riuficitori, explorind teme
atractive pentru cititorii moderni: Ce rol ar trebui si
joace stiinta in societatea noastra? Ce astepari avem de
la liderii nostri? Cum ne formeaza rolurile familiale - si
privilegiile sau lipsa acestora? Ce impact au actiunile
noastre asupra lumii din jur?

Personajele mele principale, Iepurasul Quincy si
Fleurine d’Aubigné, in mod sigur nu au toate rispunsu-

rile, dar sper din suflet ci voi si cititorii vostri tineri vd



veti bucura si ii insotiti in calitoriile lor (la propriu si la
figurat), printr-o lume in care bebelusii oamenilor sunt
crescuti in plante aseminitoare verzelor, numite Chou,
si sunt adusi pe lume de iepuri. Sper, de asemenea, ci ii
veti incuraja pe Quincy si pe Fleurine in eforturile lor

de a-si salva viitorul - si tara.
Cum ar spune Iepurasul Quincy - topiit fericit!

Jessica Vitalis



*  Obisnuiam sd cred...

#

Cé in fiecare poveste existd un erou si un riufici-
tor. De exemplu, s ludm aceasti poveste. A fost o
vreme cind as fi sustinut ¢i eu, Iepurasul Quincy, eram
eroul. Nu pentru ci ar fi evident doar privindu-mi — nu
sunt un Angora Rex sau ceva asemianator. Dar eu sunt
cel care a salvat Iepuriria (ca si nu mai vorbim de viito-
rul orasului Montpeyroux). Daci dsta nu este eroism,
atunci nu stiu ce este.

Problema e ci eu sunt cel care a creat necazurile incd
de la inceput.

Asta nu inseamnad ci a fost zumai vina mea. Am avut
parte de mult ajutor. Nu de la un iepure, ci de la un om.

Un om pe nume Fleurine d’Aubigné’.

' Oamenii au nume foarte ciudate. Acesta se pronuntd Floor-EEN
Doo-bin-YAY (nota autorului).



Candva, ti-as fi spus ci ea a fost personajul negativ din
aceastd poveste. Un personaj incapatanat, egoist, nepa-
sator. Si, partial, as fi avut dreptate. Dar, totodata, as fi
gresit. Pentru cd am invatat cd, uneori, ceea ce separd un

erou de un rauficitor este doar tabira din care face parte.
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M—am dus prea departe. S ne intoarcem la zilele
cind incd nu ma gindeam prea mult la eroi si
riuficirori, la zilele dinainte s intilnesc lumea oame-
nilor, la zilele dinainte si aud vreodati numele Fleurine
d’Aubigné. De fapt, si ne intoarcem la dimineata in
care Maman s-a trezit devreme ca si sorteze morcovii,
in capitul celilale al Iepuririei, trezindu-mi dintr-un
somn agitat. Aceastd poveste incepe in momentul in
care m-am extras din grimada de membre incalcite ale
celor unsprezece frati si surori ai mei si am topdit pind
la ea, avind griji si nu ma impiedic in lumina slabd a di-
minetii care se strecura prin singura intrare in vizuind.

— Buni dimineata, salutiri, buni ziua, am spus eu.

— Buna dimineata, salutiri, buni ziua, a raspuns
Maman, apasindu-si usor fruntea moale de a mea, spri-
jinind-o pe dunga albi care incepea la nas si se intindea

de-a lungul trupului meu negru.

11



— Pot si te ajut? am intrebat.

Maman s-a risucit pentru a-si linge blana cirunti de
pe piciorul din spate, bolnav de artroz, apoi a continuat
cu evaluarea situatiei.

— Pregatesc micul-dejun. De ce nu-i trezesti pe cei-
lalti? Chou asteapti.

Mi-au cazut urechile cAnd am auzit ce zi lungi ne as-
tepta. Maman sustinuse intotdeauna ci agricultura este o
ocupatie onorabili, ci am fost creati de Iepuroaica Grand
Maman pentru a fi supraveghetorii vietii umane, dar eu
nu voiam si riman blocat pentru toati viata in Iepurarie.
Daci m-ar trimite macar Comitetul s3 mi ocup de trans-
port, as putea si ies si eu si si vid lumea.

Visam si stribat tara in sistemul complex de tuneluri
subterane despre care auzisem, dar pe care nu le vizusem
niciodatd, transplantind Chou de vie' si intorcAndu-ma
cu morcovii mov de care aveam nevoie pentru a supra-
vietui. Mi-i imaginam pe fratii mei strnsi la picioarele
mele, privindu-ma cu admiratie in timp ce le spuneam
povesti ciudate si minunate, pline de intAmplari extra-
ordinare si intortocheate. Dar implinisem doisprezece
ani si eram la fel de departe de repartizarea la transport
precum fusesem cu un an inainte.

Poate anul viitor, mi-a spus Comitetul.

! ,Varza vietii” (Ib. franceza in original) (n.tr.).
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E incd posibil s ai un puseu de crestere, mi-a spus si
Maman.

Ce grimadi de morcovi stricati! Sigur, eram un pi-
pernicit, dar puteam manevra o Chou de vie. (Chou sunt
plantele care seamini cu varza si pe care le cultivim aici,
in Iepurarie. Iepurii de transport le dezgroapi si le livrea-
zd oamenilor, care desfac frunzele mov catifelate pentru
a scoate la iveald un bebelus de om cuibirit in interior.)

In plus, ceea ce imi lipsea in mirime si fortd era com-
pensat prin inteligenti. Nu ¢ mé laud, dar puteam calcula
mai repede decit orice alt iepure cAte Chou am plantat. $i
mi pricepeam mai bine decit Comitetul si tin evidenta
iepurilor care erau repartizati pentru diverse sarcini. In
plus, nu am uitat niciodatd nimic din ce am auzit.

Si ce dacd ocazional ficeam mici greseli? Sigur, s-ar fi
putut termina prost cAnd am apreciat gresit adancimea
apei din parau, dar am scos-o pe Sophie inainte si se
intdmple ceva grav. Cat despre faptul ci, atunci cand
eram la cules, am confundat frunzele verzi ale morco-
vului salbatic cu frunzele de morcovi mov, oricui i s-ar
putea intAmpla. (Adici oricine nu le confundase nicio-
data si nu suferise o siptimani de diaree. De unde era
sd stiu cd morcovii mov nu cresc niciodata in pidure?)

Adevirul este ca m-as fi descurcat in orice situatie din
lumea oamenilor, daci Comitetul mi-ar fi dat o sansa.
L-am mirosit pe unul dintre fratii mei, o stare proasti

cuprinzindu-ma ca un roi de tntari enervanti.
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— Inci zece zvacniri, a mormiit Sophie, in timp ce
se rostogolea si isi acoperea ochii cu libutele ei albe ca
zipada.

Ficea parte din ultima serie de pui ai lui Maman.
Poate pentru cd era micuta ca mine, sau poate pentru ca
avea o fire bland3i, intotdeauna avusesem o slibiciune
pentru ea.

Nu m-am putut abtine si nu-i gidil burtica pani cand
chicotelile ei mi-au confirmat ci s-a trezit. Apoi i-am
impuns si pe ceilalti din grimada. Puii se intindeau si
mormdiau si ficeau tot posibilul s3 ma ignore.

— Lasd-mi in pace, iz de varzi, a mormait Durrell.

S-a rostogolit, provocind un nor de mirosuri mis-
terioase din lumea oamenilor (mirosurile se agitau de
blana lui, indiferent cit de mult se spila). Intotdeauna
afost dificil, dar dupa repartizarea la transport, cu doud
sezoane mai devreme decat era normal, a devenit aproape
insuportabil.

— Pleacd sau te pocnesc de nu te vezi! a spus Estelle,
intinzdndu-si membrele foarte musculoase.

Toanele ei se limitau la acele citeva minute dintre
trezire si micul-dejun, dar nu puteam si dau vina pe ea
sau pe Durrell pentru atitudinile lor. Si eu as fi moro-
cinos daci ar trebui sd mi trezesc atit de repede dupi ce
m-am culcat — chiar daci as sti cd mi voi intoarce in pat
la scurt timp dupi aceea. (Maman tinea mult la mesele

in familie i insista ca ei sd ni se alature chiar si dupa ce
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facusera livrari toatd noaptea — i oricum nu ar fi putut
dormi in zarva pe care-o ficeam.)

Am sirit in cealaltd parte a grimezii, dar nu am avut
mai mult noroc acolo.

— Ridica-te si striluceste, am spus in cele din urma.
Cine se trezeste ultimul primeste cel mai mic morcov.

Astaa functionat. Fratii mei s-au gribit sa se ridice. Se
pregiteau in timp ce asteptau micul-dejun, netezindu-si
blana si lingndu-si labele pentru a-si spila fata. Maman
a scos o grimadi micd de morcovi mov din rezerva pe
care o pastram intre ridacinile castanului urias, care se
intindea peste vizuina noastrd. Urechile mi s-au ridicat,
tridindu-mi nelinistea.

— Ne lipsesc patru morcovi, am soptit eu.

Maman s-a sprijinit de unul dintre peretii grosi ai
vizuinii.

— Va trebui si ne multumim fiecare cu cate o ju-
mitate de morcov.

Simanta de furie care germinase' in stomacul meu
in ultimele citeva luni a crescut. Daci noi nu avem de
mancare este numai din vina oamenilor. M rog, nu chiar

numai a lor. Este posibil si fi furat si eu, ocazional, un

' Maman spune cda am vocabularul unui iepure de cinci ori mai
batran. Voi incerca sd vorbesc simplu pentru tine, sper sd reusesc (nota
autorului).
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morcov sau doi (sau trei), in speranta ¢ nutrientii vor
declanga un puseu de crestere.

Vinovitia s-a aliturat furiei, ficAndu-ma si ma in-
crunt. Stiam ci rezervele noastre se imputinau. Dar nu
puteam crede cd Comitetul, cu atit mai putin Iepuroaica
Grand Maman, ar lisa lucrurile si ajungi atat de riu.

Acum am numdrat stocul siricicios din care Maman
pregatise micul-dejun. Daci ceva nu s-ar fi schimbat ra-
dical, urma sa riminem blocati pentru totdeauna pe
dieta asta cu jumitate de morcov.

Si dacd rezerva continud si scadi? Mi-am potolit
vocea din cap, incapabil si imi imaginez cum am putea
supravietui cu un sfert de morcov fiecare.

M-am ridicat pe libutele din spate, am indesat mor-
covii de dimineatd in marsupiul de pe burtd siam inceput
si impart cite unul fiecirei perechi de frati. (Daci va pri-
cepeti la rasele de iepuri, atunci stiti deja ¢ Angora Roux
au marsupii — cum altfel am putea transporta Chou?)

Durrell s-a ridicat si el, depisindu-mai in inaltime,
aratAndu-si picioarele din spate musculoase de la natur,
care deveniserd si mai puternice dupd ce fusese repartizat
la transport.

— Cine te-a facut seful morcovilor?

De obicei, comentariile lui riuticioase nu mi de-
ranjau. Intotdeauna o ajutam pe Maman cind puteam,

sperdnd si-mi dovedesc valoarea. Dar astizi, remarca lui
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Durrell m-a durut. Eu nu eram seful morcovilor. Eram,
mai degrabd, un bof de morcovi.

As fivrut si-l pot provoca. Dar stitusem doar citeva
minute pe picioarele din spate i deja tremurau.

— Nu-l lasa si te supere, a soptit Sophie.

Mi-am dat capul pe spate si am mers mai departe,
ignorind mormiielile lui Durrell despre masa noastri
sirdcicioasd si despre cum era timpul s intrdm in greva.
Nimeni nu era mai nemultumit de oameni decit eram
eu, dar fird o modalitate de a comunica cu ei, greva nu
ar fi fost de niciun folos.

Ne-am gribit si mancim micul-dejun, ignorind vii-
cirelile lui Claire, care se plingea ci Bella nu impirtea
frunzele, si inghesuindu-ne in jurul lui Victor, ca sa-l
sustinem cAnd a anuntat ci i se miscd un dinte.

— Inci mi-e foame, a spus Estelle dupi ce am termi-
nat de mancat.

Strigitele de ,,si mie” au umplut vizuina. Maman a
suspinat.

— Va trebui si mergem si ciutim méncare.

Am oftat impreund cu fratii mei. A ciuta mincare
inseamna a pdrasi siguranta din Iepuridrie. (Munca de
curier nu este lipsita de pericole, dar cea mai mare parte
a timpului o petrecem in tuneluri. A iesi in aer liber
inseamnd a te expune la necazuri.) Ciutarea hranei in-
semna, de asemenea, multe stomacuri intoarse pe dos.

Tehnic, puteam ménca trifoi si ceva vegetatie din afara
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lepuririei, dar nimic din acestea nu era prea hrinitor. In
plus, nimic din ce gaseam in pidure nu echivala valoarea
nutritivd a morcovilor mov de care aveam nevoie pen-
tru a creste. Dar nu aveam de ales — practic, imi ieseau
coastele prin blana.

— Sa iesim, a spus Maman. Si si ne miscim repede.
Chou nu cresc singure.

Am mormiit in sinea noastri in timp ce ne indreptam
spre iesire. Desi soarele era deja sus, pe cer, si iepurii de
transport anuntaserd o perioada de cilduri extrema in
toatd tara, temperaturile din Iepuririe rimineau mo-
derate pe tot parcursul anului. Sute de rinduri de Chou
se intindeau in fata noastrd, colorind peisajul in nuante
care variau de la verdele lichen al listarilor pani la mo-
vul-inchis al celor gata de recoltare.

Alti iepuri ieseau din zecile de vizuini care inconjurau
cAmpul. Daci in mod normal ne salutam veseli in timp
ce ne indreptam spre posturile noastre de lucru, astizi
am dat din cap ticuti, inghitindu-ne cecotrofele' si topi-
ind spre iesirea din Iepuririe. Mirosul de Chou, in mod
normal dulce si usor liptos, era acum pitat de duhoarea
intepatoare a fricii. Cand ieseam si ciutim de mincare,

atrigeam adeseori animale de pradi. In ciuda vrajei

! [n mod normal, aceste excremente moi sunt un fel de vitamine
pentru iepuri. Dar cum nu mdncasem destui morcovi, nu produceam
destule cecotrofe incdt sd aibd vreun efect (nota autorului).
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vindecitoare din lepuririe, cu totii pierduserdm prieteni
sirude. Scorbura noastrd nu ficea exceptie — i-am pierdut
pe Papé si pe Grand-Maman din cauza pericolelor din
pidure. (Maman sustine ci Grand-Papa a murit de bitra-
nete, dar am auzit-o spunindu-i unui prieten ci a murit
de supirare dupi ce a pierdut-o pe Grand-Maman.)

Micar dacd am fi de mirimea iepurilor Angora Rex.
Puteau livra zece Chou intr-o singurd noapte fira nicio
piciturd de transpiratie. Erau atAt de mari §i de puternici,
incét, atunci cAnd piméntul s-a cripat, o iepuroaici Rex
s-a intins peste crapdturi si a tinut-o de-o parte si de alta,
pani cind Iepuroaica Grand Maman a reparat-o. Altd
datd, a plouat atétea zile i atitea nopti, incit o Angora
Rex si-a bagat in marsupiu cite o pereche din fiecare
animal din tard si a plutit deasupra apelor pana cind
acestea s-au retras.

Pe de alti parte, morcovii pe care {i mincau Rex erau
de mirimea bratului unui om. Asta era inainte de mo-
lima care a distrus toti morcovii gigantici si pe Angora
Rex odati cu ei, lisind in urmi doar citeva culturi de
morcovi amarati. Comitetul pretindea ci acest lucru a
fortat-o pe Iepuroaica Grand Maman si ne creeze pe
noi, dar eu nu eram atit de sigur de asta. Daci Iepuroaica
Grand Maman era atit de puternicd, de ce nu ii salvase
mai intdi pe iepurii Rex — sau pe morcovi?

Chiar daci ar fi fost adevirat, evident ci nu a tinut

cont de [Acomia oamenilor care ne condamni la moarte
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prin infometare. Maman a spus ci probabil nu o ficeau
intentionat, dar mi se pirea greu de crezut. Poate ci nu
reusisera si controleze disparitia morcovilor mai mari, dar
cu siguranti ar fi putut adiuga mai multi morcovi mici
la fiecare legitura. Sau ar fi putut cere mai multi copii.

Oricare dintre aceste variante ne-ar fi rezolvat
problemele.

Am datdin cap, realizind ci eram din nou cu mintea
in alta parte. Maman spunea ca trebuie sd invit sa ma
concentrez pe ceea ce am de ficut in acel moment.

Am mers dupa fratii mei prin aerul strilucitor, printre
conifere masive.

Totul se simtea diferit in afara Iepuririei. Mai mult
decat cildura sufocanti. Mai mult decat culorile izbi-
toare ale florilor care impénzeau pajistea. Mai mult decét
zgomotul animalelor nevizute care paseau pe acele de
pin cizute in padurea ce inconjura pajistea. intreaga
lume era mai clard. Mai previzibild. Mai putin magica.
Mustitile mi s-au zbArlit §i stomacul mi s-a rasucit.

Termind cu prostiile', mi-am spus eu, moralizator.

Mama imi spunea mereu si nu-mi las imaginatia si o
iarazna. Chiar acum, trebuia sa-mi pastrez cumpitul. Sa
mi concentrez si-mi umplu mai inti burta, apoi mar-

supiul, apoi si mi intorc la Iepuririe.

' Cand sunt anxios sau speriat, md apucd durerea de burtd (nota
autorului).
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Cand fragila armonie dintre oameni si legendarii iepuri este
distrusd, punindu-i pe toti in pericol, un iepuras si o fetitd sunt
nevoiti si renunte la prejudeciti si sa aibd incredere unul in celilalt.

\\? \

lcpm';mul Quincy si cei din lepurarie duc o viatd Simp]ﬁ‘ dar cu o
mizi mare. In schimbul morcovilor mov, de care au nevoie pentru a
‘supravietui, ei cultivi si le livreazd locuitorilor din\m‘l-.)mpcf\'mux asa-
numita Varzd a vietii, plantd in interiorul cﬁrcbcrcsc bebelusi. In ultima
perioadi insd, din cauza licomiei oamenilor, morcovii s-au imputinat.
Asa ci Tepurasul Quincy isi propune si schimbe asta: n-are névoie
decit de niste seminte de morcov, si va salva sicuatia, ca un erou.

Singurul copil al lui Grand Lumiere, micuta Fleurine d'Aubigné isi
doreste si devini botanist, insi a fost mstruiti de mama ei pentru un
alt rol — trebuie si-i urmeze la conducerea tirii, respectind astfel
traditia familiei d"Aubign€é. Convinsi ¢i numai dsurioard o va face pe
mama si-si ia gindul de la planul initial, Fleurine incearcd si creasci

MOrcovi movy, spcrﬁnd safacd un schimb cu icpurﬁ. Dar cind un fepurd®

viclean i furd semintele, tot@l ia o intorsitura neprevazuta. ..
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